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RESUMO

Este estudo analisa os impactos do bilinguismo no desenvolvimento cognitivo de
criancas na educacao infantil, com foco na realidade brasileira. Por meio de uma
revisdo da literatura dos ultimos cinco anos, a pesquisa aborda a expansao do
ensino bilingue e suas implicagdes. Os resultados indicam que entre os principais
beneficios estdo o aprimoramento das fungbes executivas - memoria de trabalho,
controle inibitério e flexibilidade cognitiva - e a ampliacdo de habilidades
comunicativas. Contudo, a analise também revela desafios relevantes: o debate
sobre o vocabulario receptivo, a elitizagdo do acesso e a caréncia de professores
qualificados. Conclui-se que, embora o bilinguismo proporcione ganhos cognitivos
significativos, sua aplicagdo no Brasil configura um paradoxo, no qual os beneficios
sS40 universais, mas o0 acesso é restrito a uma minoria. O estudo aponta, por fim,
para a necessidade de politicas publicas que visem a democratizagao da educagao
bilingue, especialmente na rede publica de ensino.
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ABSTRACT

This study analyzes the impacts of bilingualism on the cognitive development of
children in early childhood education, focusing on the Brazilian context. Through a
literature review of the last five years, the research addresses the expansion of
bilingual education and its implications. The findings indicate that the main benefits
include the enhancement of executive functions—working memory, inhibitory control,
and cognitive flexibility—and the expansion of communication skills. However, the
analysis also reveals relevant challenges: the debate on receptive vocabulary, the
elitization of access, and the shortage of qualified teachers. It is concluded that while
bilingualism provides significant cognitive gains, its implementation in Brazil presents
a paradox in which the benefits are universal, yet access is restricted to a minority.
Finally, the study points to the need for public policies aimed at the democratization
of bilingual education, especially within the public school system.
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INTRODUCAO

Minha jornada académica no ensino superior, iniciada em 2020, coincidiu com
um periodo em que o conceito de educacgao bilingue ainda era pouco familiar para
mim. A imersao nesse universo ocorreu de fato quando comecei a trabalhar em uma
escola bilingue em 2023. Até entdo, minha experiéncia no ensino basico havia sido
exclusivamente em escolas publicas, onde a abordagem bilingue n&o era parte da
realidade curricular. Essa experiéncia profissional despertou em mim uma profunda
curiosidade sobre as particularidades desse modelo educacional.

Apos dois anos nessa instituigdo, mudei para uma escola com um projeto
bilingue implementado em sua grade curricular. No entanto, a proposta se
diferenciava significativamente: as aulas de idiomas eram oferecidas no contraturno,
com uma média de apenas trés sessdes semanais, e restritas aos alunos do ensino
integral. Essa nova experiéncia me permitiu observar uma notavel disparidade no
desenvolvimento cognitivo e nas habilidades entre as criangas dessa escola e as da
instituigcao bilingue anterior.

Diante desse cenario, questionei-me sobre a base tedrica que poderia
justificar tais diferengcas no desenvolvimento de criangas inseridas em contextos
educacionais distintos — a escola bilingue e a escola regular. Essa indagacéo foi o
ponto de partida para a escolha do tema da minha pesquisa, buscando compreender
os fundamentos que sustentam os beneficios da educacado bilingue no
desenvolvimento infantil.

O bilinguismo tem sido alvo de diferentes concepgbdes ao longo do tempo.
Inicialmente, acreditava-se que um individuo bilingue seria a jungdo de dois
monolingues, o que exigia competéncia linguistica equivalente a de falantes nativos
de cada lingua. Este conceito foi intitulado por Saer (1922) como Hipotese do Duplo
Monolingue, que dominou a literatura e o imaginario popular até recentemente e
reforcou a percepcdo de que o bilinguismo seria algo prejudicial ao
desenvolvimento infantil, podendo acarretar supostos problemas como perda de
vocabulario e dificuldades cognitivas.

No entanto, com o avango das pesquisas e da globalizagdo, o aumento do
movimento migratoério e o progresso nos meios de comunicagao, essa visao foi
contestada. Pimentel (2021) afirma que estudos recentes revelam um aumento

significativo no numero de criangas bilingues em comparagcdo as monolingues.



Paralelamente, a oferta de programas de educagéao bilingue tem crescido de forma
notavel.

O bilinguismo influencia tanto a aquisicao de lingua quanto o desenvolvimento
cognitivo na primeira infancia. Bebés aprendem idiomas naturalmente através da
interacdo com o ambiente, e essa capacidade é especialmente notavel em criancas
bilingues. (Pimentel, 2021 apud Ramirez, 2017).

Apesar de todas as vantagens que levam os responsaveis a optarem pelo
ensino bilingue, esse modelo educacional ainda enfrenta desafios, como a elitizagao
do acesso e a escassez de profissionais qualificados para aplica-lo de maneira
eficaz. No entanto, mesmo diante dessas dificuldades, a busca por escolas bilingues
continua crescendo significativamente no Brasil, impulsionada pelos potenciais
beneficios académicos e cognitivos.

O ensino bilingue tem se expandido e ganhado cada vez mais visibilidade no
Brasil. Segundo o artigo “Ensino bilingue dispara no Brasil e escolas firmam
compromisso com a diversidade linguistica”, da revista Valor (2024), a procura por
modelos bilingues aumentou 64% em 2023, com destaque para as cidades de
Brasilia, Sdo Paulo e Rio de Janeiro.

No Brasil, o inglés e espanhol sédo selecionados como lingua estrangeira (L2°)
devido a influéncia e importancia desses idiomas no mundo. Enquanto o ensino de
linguas adicionais na educacgao regular visa a nogdes basicas de comunicacao
escrita e oral, a proposta da educacdo bilingue objetiva o desenvolvimento da
comunicacao fluente na L2.

Como o sistema de escolas bilingues ainda é um tema recente no Brasil e a
legislacdo sobre o assunto esta em fase de elaboracéo, as instituicbes devem, além
de ensinar uma segunda lingua, aplicar os conteudos curriculares estabelecidos pela
legislacéo educacional brasileira.

Embora o ensino bilingue esteja em expansdo, ainda ndo ha um projeto
pedagodgico nacional padronizado para essa modalidade. Como consequéncia, a
regulamentagdo atual permite ampla diversidade na forma como as instituicdes

implementam o ensino bilingue.

% Revuz (2002) conceitua o termo L2 como usado para se referir a uma segunda lingua ou lingua
estrangeira que esta sendo estudada.



A Organizagéo das Escolas Bilingues Brasileiras de Sao Paulo (OEBI, 2024)
argumenta que, para a escola ser caracterizada como bilingue, a instituicao precisa
ter, no minimo, a carga horaria de lingua estrangeira de 75% na Educacgao Infantil,
35% no Ensino Fundamental e 25% no Ensino Médio.

De acordo com a Associagao Brasileira do Ensino Bilingue (ABEBI, 2024), o
Brasil possui mais de 1,2 mil escolas bilingues em todo o pais, o que representa um
crescimento de 10% nos ultimos cinco anos. Esse aumento reflete uma tendéncia
global de valorizacdo do bilinguismo e seu potencial impacto no desenvolvimento
cognitivo infantil.

Devido a recente popularizagao do bilinguismo, os estudos nessa area se
intensificaram. A partir de uma busca aprofundada no Google Scholar, nota-se um
crescimento expressivo nas publicagdes sobre o impacto cognitivo do bilinguismo na
educacao infantil no Brasil em um periodo de 20 anos. No periodo de 2000 a 2014,
foram publicados 1.110 estudos sobre o referido tema. Ja entre 2015 a 2024, esse
numero saltou para 3.470 pesquisas. Esse aumento representa um crescimento de
aproximadamente 208%, evidenciando um aumento substancial na produgéo
cientifica sobre o tema.

Nesse contexto, o objetivo geral desta pesquisa € analisar, por meio de uma
revisdo de literatura dos ultimos dez anos, os impactos do ensino bilingue no
desenvolvimento cognitivo de criangas na educacao infantil. Mais especificamente, o
foco é: (l) investigar estudos recentes sobre os impactos do ensino bilingue nas
habilidades cognitivas de criangas na educagado infantil; (Il) analisar como a
exposicao ao ensino bilingue influencia habilidades como memdria, atengédo e
resolucao de problemas em comparagao a criangas monolingues; e (lll) examinar a
relacdo entre o tempo de exposigcdo ao ensino bilingue e o desenvolvimento
cognitivo na primeira infancia.

A revisdo abrange um periodo recente de dez anos para captar as mudancgas
mais atuais nas percep¢des académicas e pedagdgicas sobre o tema. A relevancia
desta pesquisa se justifica pelo crescimento do ensino bilingue no Brasil e lacunas
na regulamentacéo.

A seguir, serao apresentadas as seg¢des que compdem este trabalho: a
metodologia; um breve historico sobre bilinguismo e educagao bilingue; a educagao
bilingue infantil; os beneficios e desafios do bilinguismo na educacg&o infantil no

contexto brasileiro.



METODOLOGIA

Este estudo caracteriza-se como uma revisdo narrativa da literatura,
modalidade que, segundo Botelho et al. (2011) e Rother (2007), € adequada para
descrever de forma abrangente a evolugdo de um tema e as abordagens de
pesquisa empregadas. A pesquisa adota uma abordagem qualitativa, concretizada
por meio do levantamento e da descricdo de dados (Gil, 2009). O objetivo foi
identificar e analisar criticamente os principais estudos dos ultimos dez anos sobre
os impactos do ensino bilingue no desenvolvimento cognitivo de criangas na
educacao infantil.

O levantamento de dados foi realizado entre janeiro e maio de 2025,
utilizando a base de dados Google Scholar, utilizando-se os seguintes descritores:
“‘educacao infantil e bilinguismo”, “educacéao bilingue” e “desenvolvimento cognitivo
infantil”.

Os critérios de inclusdo foram: artigos em lingua portuguesa publicados entre
2014 e 2024, com foco em criangas na faixa etaria da educacao infantil e que
abordassem diretamente os impactos cognitivos da educagao bilingue. Foram
excluidas dissertagdes, teses, resumos, documentos legais e estudos sobre
bilinguismo em adultos, no ensino superior ou em contextos comunitarios indigenas,
por ndo corresponderem ao objetivo da pesquisa.

Apds a triagem, realizou-se a leitura e a analise criteriosa dos artigos
selecionados, com énfase na identificacdo de padrdes e informagdes recorrentes
sobre o desenvolvimento cognitivo em criangas expostas ao ensino bilingue.

Os resultados foram organizados em eixos tematicos, como: tipo de
bilinguismo, faixa etaria, fungdes cognitivas analisadas (memoria de trabalho,
controle inibitério e flexibilidade cognitiva) e contexto educacional. A interpretagao
dos dados seguiu uma abordagem qualitativa e descritiva, com o objetivo de
sintetizar as evidéncias e refletir criticamente sobre as implicacdes educacionais

observadas.



BILINGUISMO E EDUCAGAO BILINGUE

Ha algumas décadas, o bilinguismo era considerado prejudicial ao
desenvolvimento da lingua e, frequentemente, criticado sob a alegacao de causar
interferéncias cognitivas (Baker, 2006 apud Pessoa e Maciel, 2020).

Essa visdo, no entanto, tornou-se obsoleta. Atualmente, compreende-se que
o bilinguismo é um fendbmeno multifacetado, cuja definicdo depende dos critérios
estabelecidos pelo analista (Grosjean e Li, 2013).

De maneira similar, Finger (2024) afirma que:

[...] as oportunidades de experiéncias vivenciadas com suas linguas que
moldam a identidade bilingue de um individuo e é justamente o fato de as
experiéncias variarem de forma importante de individuo para individuo que
torna o bilinguismo um campo rico, interessante e complexo de estudo.

O bilinguismo apresenta variadas definicdes. Uma das mais conhecidas é a
de Bloomfield (1933) que o define como a capacidade de falar duas linguas com o
mesmo nivel de proficiéncia de um falante nativo.

Atualmente, o dicionario Oxford (2025) define o individuo bilingue como “a
person who can speak two languages equally well” (uma pessoa que consegue falar
duas linguas igualmente bem; tradugéo nossa). Em uma abordagem mais complexa,
Harmers e Blanc (2000) propdem seis dimensdes para definir o bilinguismo, como o
bilinguismo simultaneo, que ocorre com a aquisi¢ao da segunda lingua na primeira
infancia. Nesse sentido, Salgado e Dias (2010) criticam o fato de que muitas teorias
sobre o tema n&o abarcam a dinamicidade do conceito.

A pesquisadora Bialystok (2021) descreve a complexidade do bilinguismo
como um “queijo sui¢o”, onde cada fatia, unica em seus “buracos” (ou lacunas
linguisticas) representa a experiéncia individual de um bilingue. Apesar das
diferencas entre as fatias, todas compartiham a mesma esséncia: a de serem
bilingues. A divergéncia na definicdo de bilinguismo geralmente reside no grau de
proficiéncia exigido em cada lingua. Enquanto alguns autores consideram
necessaria uma fluéncia proxima a de um falante nativo, outros valorizam o uso
funcional da lingua em contextos especificos.

Para Harmers e Blanc (2000 p.189), a educacéao bilingue é definida como
“‘qualquer sistema de educacgdo escolar no qual, em dado momento e periodo,

simultdnea ou consecutivamente, a instrugcdo € planejada e ministrada em pelo



menos duas linguas”. Harmers e Blanc (2000), ndo enquadram como educagao
bilingue programas em que a lingua estrangeira seja ensinada como matéria.

Corroborando com os autores acima, Megale (2019) define as escolas
bilingues como instituicbes de ensino que, além da aquisicdo de uma lingua
estrangeira, visam também desenvolver o pensamento critico do aluno ao expé-lo a
uma base cultural diferente, muitas vezes distinta e até conflitante com a da sua
lingua materna. Megale também questiona qual tipo de individuo bilingue é formado
a partir das escolas bilingues, uma vez que o ensino ainda nao esta padronizado por
organizagdes oficiais.

No contexto brasileiro, Baker (2017) aponta a existéncia de dois grandes
grupos de educacdo bilingue: (i) o de grupos minoritarios (como comunidades
indigenas e de imigrantes) e (ii) o de grupos de classes dominantes, denominado
educacdo bilingue de elite ou de prestigio. Neste ultimo, inserem-se as escolas
bilingues brasileiras* e internacionais®.

Para ilustrar o crescente interesse global no tema, pode-se analisar a
producgéao cientifica de um pais onde o bilinguismo é estabelecido, como o Canada.
Uma busca no Google Scholar (2025) revela que, naquela nagéo bilingue, o numero
de estudos sobre o assunto saltou de 2.640 publicagdes (entre 2000 e 2014) para
5.230 (entre 2015 e 2024).

4 As escolas bilingues brasileiras (EBB) diferem das escolas internacionais (EI) por ndo serem
reconhecidas pelos 6rgaos educacionais oficiais dos paises da lingua ensinada. No Brasil, ndo existe
uma legislagédo especifica que regulamente as EBB, e em muitos estados, essas escolas néo estdo
sujeitas a legislagdo obrigatéria ou fiscalizagdo peridédica dos 6rgdos educacionais brasileiros. Isso
resulta em uma grande variedade entre as EBB, ja que ndo ha um modelo Unico a ser seguido.

5 As escolas internacionais (El) foram criadas por imigrantes para preservar a lingua e cultura de seus
paises de origem. Reconhecidas pelos 6rgaos de educacado oficiais, elas oferecem certificados
validos no Brasil e no exterior, seguem o calendério escolar do pais de origem e priorizam o ensino na
lingua nao oficial do Brasil.

Nos ultimos anos, as El tém recebido mais alunos de familias brasileiras, alterando o cenario cultural
e linguistico dessas instituicdes. Além do alto custo das mensalidades, as escolas internacionais sao
seletivas e valorizam alunos com parentesco ou amizade com outros alunos ou ex-alunos.



Publicagbes

S000

3000

2000

1000

2000-2014 20152024

Elaborado pela autora

A escolha por esse pais serve para ilustrar a diferenca entre as pesquisas na
area do bilinguismo - conforme ilustrado no grafico. Observa-se um aumento
significativo em oportunidades e pesquisas sobre o impacto cognitivo do ensino

bilingue infantil.

EDUCAGAO BILINGUE NA |INFANCIA: VANTAGENS COGNITIVAS E
BARREIRAS NO CONTEXTO BRASILEIRO

Visbes mais antigas sobre o bilinguismo, como as de Hakuta e Garcia (1989)
e McNamara (1982), interpretavam a exposigdo simultdnea a dois idiomas na
infancia como um possivel fator de confusédo. Acreditava-se que a pratica poderia
atrasar o desenvolvimento lexical e morfossintatico da crianga, gerando dificuldades
no inicio da vida escolar. Contudo, evidéncias mais recentes n&do apenas
contestaram essas conclusbées, como apontaram para o caminho oposto,
destacando os multiplos beneficios da experiéncia bilingue.

Estudos atuais sobre o bilinguismo na educacao infantil ressaltam os efeitos
positivos que a exposigao precoce e sistematica a uma segunda lingua exerce sobre
o desenvolvimento das fungbes executivas. Trata-se de um conjunto de processos
mentais de alta ordem, necessarios para agoes que demandam foco e planejamento

em vez de reagbes automaticas (Diamond, 2006, apud Pimentel, 2021). As fungbes



executivas se dividem em trés pilares principais: controle inibitério, memadria de
trabalho e flexibilidade cognitiva.

Em comparagdo com criangas monolingues, as bilingues frequentemente
demonstram maior destaque na habilidade de inibicdo. A necessidade constante de
selecionar um idioma em detrimento de outro para se comunicar fortalece o controle
inibitério, uma capacidade que se estende para além da comunicagao, contribuindo
para a formacao de individuos mais disciplinados e capazes de regular suas
emocgdes e comportamentos (Pimentel, 2021).

A memdria de trabalho, segunda fungdo executiva, refere-se a habilidade de
reter e manipular informacdes recém-adquiridas para aplica-las em novos contextos.
Conforme Dias e Muner (2019), essa fungao € crucial para o raciocinio, pois permite
que a crianga relacione novas informagdes com conhecimentos prévios para
compreender em quais situagdes deve utiliza-las.

Por fim, a flexibilidade cognitiva, que Pimentel (2021) associa a expressao
“pensar fora da caixa”, é a capacidade de adaptar o pensamento e o comportamento
a novas demandas e perspectivas. Essa habilidade, estimulada pela alternancia
entre sistemas linguisticos, desenvolve a criatividade e a aptidao para lidar com
situacdes inesperadas.

Uma pesquisa da University College London (Mechelli et al., 2004) reforga
essas observacdes. Ao analisar exames de tomografia de 105 participantes, os
pesquisadores identificaram uma maior densidade de massa cinzenta no cortex
pré-frontal - regido cerebral associada as fungdes executivas - em individuos
bilingues, especialmente naqueles que iniciaram o aprendizado da segunda lingua
antes dos cinco anos.

Apesar dos beneficios evidentes, a jornada bilingue nao é isenta de desafios
e debates. Uma pesquisa que utilizou o Peabody Picture Vocabulary Test (PPVT)
com 1.738 criangas apontou que os participantes monolingues tiveram um
desempenho superior no reconhecimento de vocabulario em uma uUnica lingua
(Dunn; Dunn, 1965). Esse resultado sugere que criangas bilingues podem ter um
Iéxico menor em cada um dos idiomas quando comparadas a monolingues, embora
seu vocabulario conceitual total (somando as duas linguas) seja frequentemente
maior. Como a prépria autora do TCC pondera, uma critica a esse tipo de teste é
que a crianga pode nao externalizar todo o seu conhecimento em um unico

momento avaliativo.
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No Brasil, o maior desafio transcende o debate cognitivo e adentra a esfera
socioecondmica. O modelo predominante € a chamada “Educacao Bilingue de Elite”,
um fendmeno que, conforme Bolzan (2014), restringe o acesso a essa modalidade
de ensino a familias de maior poder aquisitivo. Nessas instituicdes, o aluno nao
apenas adquire um novo idioma por meio de imersdo e conteudo, mas também
desenvolve conhecimento sobre a cultura do pais de origem da lingua estrangeira,
em contraste com sua lingua materna (Pinto; Silva, 2024).

Essas escolas sao vistas por muitas familias como a solugao ideal para duas
demandas: educagdo de qualidade e aprendizado de uma segunda lingua
(Marcelino, 2009). No entanto, para que uma instituicdo seja legitimamente
considerada bilingue, ela deve seguir diretrizes curriculares e metodologicas
especificas, conforme definem Cardoso, Coutinho e Oliveira (2018, p. 58), para
quem a lingua-alvo deve ser uma ferramenta para o ensino de outras disciplinas, e
ndo apenas uma matéria isolada. Souza e Brito (2024) detalham os requisitos

minimos para a organizagao curricular e as abordagens metodologicas.

Quadro 1: A organizagéo da proposta curricular.
A ORGANIZACAO CURRICULAR

A organizactio curricular das Escolas Bilingues e das Escolas com carga horaria estendida em lingua adicional devera incluir:

- Disciplinas da Base Comum, exclusivamente ministradas na segunda lingua de instrucéo, sendo responsabilidade da escola
cumprir o disposto da Base Nacional Comum Curricular - BNCC (2018) para o componente curricular de lingua portuguesa
em todas as etapas da Educacéio Basica.

- Disciplinas da Base Diversificada do Curriculo a serem ministradas na segunda lingua de instrucéio, podendo essas
’
disciplinas ser desdobramentos da BNCC ou projetos transdisciplinares que busquem o desenvolvimento das competéncias e
habilidades linguisticas da lingua adicional e competéncias académicas.

Fonte: Souza e Ribeiro (2024)

Quadro 2: Escolas metodoldgicas e abordagens
ESCOLHAS METODOLOGICAS E ABORDAGENS

De acordo com a Diretriz, as escolhas metodoldgicas devem ser compativeis com os pressupostos tedricos que fundamentam
essa modalidade de educacéio, de modo que as abordagens permitam o ensino-aprendizagem de conteddos por meio de uma
segunda lingua de instrucéo:

CLIL {Content Language Integrated Learning) e CBI (Content Based Instruction), entre outras.

Os contetdos devem respeitar o disposto na legislacéio e normas brasileiras, garantindo-se o direito de escolha meljpclolégicc:
pelas instituicdes, tendo em vista o desenvolvimento de competéncias e habilidades previstas na BNCC.

As escolas com carga hordéria estendida podem optar por abordagens que buscam o aprendizado intenso da lingua adicienal,
desenvolvendo fluéncia e proficiéncia sem conexées com os conteudos académicos.

Fonte: Souza e Ribeiro (2024)

Observa-se, contudo, que muitos desses critérios ndo sdo cumpridos na

pratica, e diversas escolas se apropriam do termo "bilingue" para fins de marketing.
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Isso levanta questdes sobre a fiscalizagcdo e a garantia de qualidade do ensino

oferecido.

Outro desafio significativo é a formagao de professores. O modelo bilingue
exige um alto nivel de proficiéncia na segunda lingua e, crucialmente, a competéncia
para lecionar disciplinas curriculares nesse idioma, o que demanda uma
especializacdo pedagdgica e linguistica que ainda é rara. Souza e Ribeiro (2024)
demonstram os requisitos para a formacao docente.

Quadro 3: Formagéao de professores

FORMACACQ DOS PROFESSORES

Educacto Infantil & Ensine Fundamental anos iniciais Ensino Fundamental anos finais e Ensino Médio

Graduagto em Pedagogia ou Letras Graduagdo em Letras ou, no caso de outras disciplinas do

aurriculo, licendatura correspondente @ drea curricular de
atuacdo na educacio basica.

Comprovagao de profidénda de nivel minimo B2 no Common
European Framework for Languages (CEFR) Comprovacdo de profidénda de nivel minimo B2 no
) Common European Framework for Languages (CEFR).

Formagdo complementar em Educacdo Bilingue — Curso de Formagdo complementar em Educagdo Bilingue — Curso de
extensdo com, no minimo, 120 horas; pos-graduacao lato extensao com, no minime, 120 horas; pés-graduacao lato
sensu; mestrado ou dovtorado reconheddos pelo MEC sensu; mestrado ou dovtorado reconheddos pele MEC.

Fonte: Souza e Ribeiro (2024)

O sucesso da educacéo bilingue depende diretamente da qualificagdo desses
profissionais. A necessidade de estudo continuo e a constatacdo de que, muitas
vezes, 0s custos dessa formagdo ndo sao subsidiados pelas instituicdes
empregadoras representam grandes obstaculos.

Essa conjuntura de elitizacdo e desafios de implementagdo aprofunda as
desigualdades educacionais. Dados do Censo Escolar de 2021 (INEP, apud Souza;
Ribeiro, 2024) revelam que menos de 1% das escolas publicas brasileiras oferecem
educacao bilingue com linguas de prestigio. A n&o priorizagdo do aumento da carga
horaria de lingua estrangeira no sistema publico desde a educagao infantil torna o
acesso aos beneficios do bilinguismo um privilégio de poucos (Bolzan, 2014, apud
Pricinot et al.).

Como consequéncia, o bilinguismo, que poderia ser uma ferramenta de
inclusdo, acaba por reforgcar as barreiras sociais. Uma iniciativa para mitigar essa
disparidade seria a remodelagdo do ensino de linguas nas escolas publicas,
introduzindo um segundo idioma de forma ludica e contextualizada desde a

educacao infantil. Agcbes como essa, aliadas a formagao continuada de professores
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e ao investimento em materiais didaticos adequados, seriam passos essenciais para

democratizar o acesso as vantagens de uma formagao bilingue.

CONCLUSAO

A presente revisdo da literatura permite concluir que a educagéo bilingue
proporciona beneficios relevantes ao desenvolvimento infantil, com destaque para o
aprimoramento das fungdes executivas: controle inibitério, memaria de trabalho e
flexibilidade cognitiva. Tais ganhos, aliados ao fortalecimento de habilidades
comunicativas e sociais, reforcam o valor da exposicao precoce e sistematica a um
segundo idioma para a formagéo integral da crianga.

No entanto, a analise do contexto brasileiro revela um paradoxo: enquanto os
beneficios do bilinguismo s&o universais, o acesso a ele é restrito. A educagao
bilingue de qualidade permanece, em grande parte, um privilégio de classes sociais
favorecidas, concentrada em instituicbes privadas. Como resultado, a maioria das
criancas brasileiras, especialmente as da rede publica, fica a margem dessa
oportunidade, recebendo um ensino de lingua estrangeira muitas vezes limitado e
insuficiente para garantir uma proficiéncia efetiva.

Diante do exposto, esta pesquisa aponta para a necessidade de
investigacdes futuras em duas frentes principais: (i) Politicas Publicas e Acesso:
Analisar a viabilidade, os custos e os desafios pedagdgicos da implementagao de
programas de educacgéao bilingue em escolas publicas, visando a democratizagéo do
acesso. (ii) Formagao Docente: Investigar em que medida os curriculos dos cursos
de Licenciatura preparam os futuros professores para os desafios da sala de aula
bilingue, avaliando se a formacéao inicial é suficiente ou se a especializacdo se

consolida como um requisito indispensavel para uma atuacéo eficaz.
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